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1. Versiones del documento

Version Descripcion

2020-01-07 0.1 M. Egner Primera version

2020-01-08 0.2 M. Egner Actualizacién a la version V0.9.3

2020-01-20 0.3 M. Egner Actualizacién a la version V0.9.6

2020-01-23 0.4 M. Egner Actualizacion a la version v0.9.7

2020-03-03 0.5 M. Egner Actualizacion a la version v1.0.0 y correccion de
errores

2020-03-03 0.6 M. Egner Actualizacién a la version v1.0.1 y correccion de
errores

2020-03-10 0.7 M. Egner Actualizacion a la version v1.0.2 y correccion de
errores

2020-03-19 GERO1 M. Habenicht Absorcién por SBC-TechDoc

2020-04-07 GERO1 M. Habenicht Pequefas mejoras en el texto

2020-05-14 GERO02 M. E.y M. H. Informacién nueva en el capitulo 5.2

2021-03-04 GERO03 M. Egner Adaptaciones y soporte para N4.8 y N4.9

2021-03-12 GERO04 M. Egner Informacién nueva anadida en el capitulo 13

2. Descripcidén

Device Template es una plantilla HTML que presenta una pagina de inicio con un menu configurable
en la que Supervisor incrusta todas las vistas posibles, junto con paginas PX y HTML de Supervisor/
Niagara. Ademas, pueden mostrarse alarmas ordenadas por prioridad.

El menu admite el anidamiento en hasta 4 niveles. El objetivo es poder crear un menu de navegacion
separado para cada “usuario” en Supervisor.

Para ello, hay listas de alarmas definidas como ejemplo.

Ademas, a modo de ejemplo, ya se han creado varios usuarios con sus respectivos roles, derechos e
idiomas individuales, asi como vistas individuales de la estructura del menu.

3. Requisitos del sistema

Lista de las versiones de software necesarias:
» A partir de la versién de Template 1.0.21 | Supervisor 2.1 & 3.0 | Niagara 4.8 & 4.9
» Navegador:
o Google Chrome, version 79 o superior
o Firefox, version 71.0 o superior
o EDGE 88 o superior
» Windows 10
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4. Instalacion

Hay dos formas de utilizar Template y se detallan a continuacién.

41 Crear un nuevo proyecto con Device Template

La plantilla es un proyecto preconfeccionado, lo que significa que se puede utilizar directamente.

Para utilizarla, copie la carpeta “sbcDeviceTemplate21vX_X_X” del archivo zip en el directorio (User
Home): “C:\Users\MyUserName\Niagara4.8\SBC\stations” para Supervisor 2.1 0 “C:\Users\MyUserName\
Niagara4.9\SBC\stations” para Supervisor 3.0.

Inicie Supervisor y abra la plataforma.

A continuacién, vaya a “Station Copier”:

Platform
MName Beschreibung
@ Application Director Control applications and access console output

0 Certificate Management  Manage X.509 Certificates and Host Exemptions.
9 Lexicon Installer Install lexicons to support additional languages
@ License Manager Manage licenses and certificates

q Platform Administration Update the platform daemon's port orcredentials, orset its date and time

e Station Copier Transfer stations to and from the remote host

ﬁ TCR/IP Configuration Manage the host's TCP/IP settings

Q Remaote File ?\y}‘stem The remote host's file system

En “Station Copier”, seleccione el proyecto y cépielo en la plataforma.

Station Copier

@ Stations on this computer e Stationzon "localhost”

/C:/Users/H364317/Niagarad.7/5BC/ stations O ~3tations
DCF_GLT DCF_GLT
EnergyVisionDemo EnergyVisionDemo
SBC_Station SBC_Station
Soth4_Saia Teststation
Teststation
2
4 Copy
_ ] mename |
X pelete

Controles de Saia Burgess I 3
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En primer lugar, introduzca la contrasefia “SaiaPCD@1978” y haga clic en “Weiter” (Continuar).

™ Transferring station "sbcDeviceTemplate®
Enterthe passphrasze

The pazsphraze that's uzed to protect the local copy of the station iz not the

zame as the remote host's system passphrase, Please enterthe local copy's
paszsphrase,

Passphrase

En la ventana que se abre a continuacién, también puede cambiar el nombre de la estacion
El nombre se puede elegir libremente.

A continuacion, haga clic en “Weiter” (Continuar).

‘f* Station Transfer Wizard

™ Transferring station "sbcDeviceTemplate”
What name would you like the new station to have?

Station name shcDeviceTemplate

Zuriick b Weiter Fertig ¥ Abbruch

Seleccione la opcion que se muestra para copiar todo.

A continuacién, haga clic en “Weiter” (Continuar).

™ Transferring station "sbcDeviceTemplate®
Which station files are to be copied?

> Copy files from selected directories

& Copy every file in the station directory and its subdirectories
> Copy only the "config.bog" station database file
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Configure las opciones de inicio como sea necesario.

Haga clic en “Weiter” (Continuar) y, a continuacién, en “Fertig” (Listo).

LT,
" Transferring station "sbcDeviceTemplate"
Station Startup Cptions

[#] START AFTER INSTALL: Start the station immediately after it is copied
[#] AUTO-START: Start the station every time the platform daemon starts

4.2 Incrustar Device Template en un proyecto existente

Template también puede aplicarse directamente en una estacion en ejecucion.

Copie la carpeta “sbcDevice” de la carpeta “.\sbcDeviceTemplate21vX_X_ X\shared\” en la ruta del siste-
ma de su estacion: “C:\ProgramData\Niagara4.8\SBC\stations\lhreStation\shared\” para Supervisor 2.1 o
“C:\ProgramData\Niagara4.9\SBC\stations\IhreStation\shared\” para Supervisor 3.0

A continuacién, en la estacién, la carpeta “sbcDevice” se encuentra en “Files” (Archivos) (actualice la
vista si es necesario):

a

# Station (sbcDeviceTemplate2ivl 0 1)

ﬁ Home
A Alarm
a Config
'ﬂ' Files
'D' config
O ox
'm' FESOUTCES
G‘ sbcDevice
G images
G scripts
G styles
G system
G user
index.html

EE main.nav
start.html

Controles de Saia Burgess I 5
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Para poder utilizar el conjunto, en “User Service” debe indicarse el archivo main.nav, el idioma vy el for-
mato de hora de cada usuario:

L\\B a Config
@ SErvices
° AlarmService
@ BackupService
@ CategoryService
@ JobService
m RoleService

oUSErSENiEE

(M Language en l

[l Authentication Scheme Name DigestScheme

[l Authenticator Password Authenticator
[l Password Password Bestitigen
%, Password Config User Password Configuration

F[} Email

(@l Cell Phone Number

| HH:mm DD.MMYY |

unitConversion MNone

(@l Nav File | fiIe:"sbcDeviceﬁmain.navl

(W Facets

Ademas, aqui se puede indicar el formato de indicacién de la fecha y hora en Template.

Con main.nav, index.html se convierte en la pagina de inicio con la vista correspondiente:

Ergebnis Verzeichnis

Display Name  Ziel Ord

A Home file:*htmlfindex.html|view:web:FileDownloadView

6 | Controles de Saia Burgess
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5. Configuracién

51 Archivos de configuracion

Para cada usuario hay que crear un archivo nav en las carpetas “user” y “system”.

Q sbeDevice

Q images

G scripts

D styles

é system
'53 admin.nav
tB default.mav
tB Engineer.nav

{']-J lamg.xml

Ex | Techniker.nav
G LISEr

'53 admin.nav
tB default.mav
tB Engineer.nav
t:B Techniker.nawv

La denominacién debe coincidir con el nombre de usuario (mayusculas y mindsculas).

De esta forma, Template puede personalizarse en conjunto por usuario y, en caso necesario, traducirse
a otros idiomas.

Puede utilizarse como plantilla default.nav.

Si falta el archivo nav especifico del usuario, se utiliza el archivo default.nav predeterminado.

Controles de Saia Burgess I 7
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5.2 Menu de los archivos nav de “User”

En “Users”, el archivo nav define el menu completo tal como lo ve el usuario.

& Start

P mainMenul

(3 mainMenu?2

() mainMenu3

() mainMenu4

() mainMenub

(3) System

Se pueden modificar la estructura y la denominacion del archivo nav del usuario.
La primera entrada esta definida como péagina de inicio en el menu y no tiene menus subordinados.
La estructura de las entradas de “Start” define jerarquicamente la estructura del menu subordinado.
Puede haber hasta 4 niveles.
1. MenuPrincipal
2. SubMenu
3. SubSubMenu
4. Paginas

8 | Controles de Saia Burgess
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Como es habitual con todos los archivos nav de Niagara, todo puede vincularse.

Display Mame Ziel Ord
B ¥ start station:[file:"sbcDevice/start.html
=] D mainMenul file:*px/mainMenu 1/Overview.px
= 1:' subMenul file:rpx/mainMenul/subMenul/Overview.px
=] O subSubMenul file:rpx/mainMenul/subMenul/subSubMenul/Overview.px
O Pagel file:*px/mainMenul/subMenul/subSubMenul/Pagel.px
O Page2 file:*px/mainMenul/subMenul/subSubMenul/Pagel.px
D Page3 file:px/mainMenul/subMenul/subSubMenul/Paged.px
D Mew station:|slot:/
D Pagel file:*px/mainMenul/subMenul/Pagel.px
O Page? file:rpx/mainMenul/subMenul/Page?.px
O Page3 file:rpx/mainMenul/zubMenul/Page3.px
ll:psul:ul'v'lenu?_ null
{:p Pagel file: px/mainMenul/Pagel.px
D Page2 file: px/mainMenul/Page.px
Dmainh-‘lenu?_ null
DPEEEI file:*px/mainPagel.px
Q Page? file:*px/mainPage.px
IDPagES file:*px/mainPage3.px
= D System null
{:p User list station:|slot:/Services/UserService|viewswebEditors:UserManager
D Backup station:|slot:/Services/Backu pService|view:backup:BackupManager
D Metwarks station:|slot:/Drivers

Il:lﬁ.la rmdb maintenance  station:|slot:/Services/AlarmService|view:alarm:DatabaseMaintenance

1:'Hi5.tc|r;.r db maintenance  histony:|view:history:DatabaseMaintenance

Il:pﬁ.udit history history:/sbcDeviceTemplate2ivl 0_1/AuditHistory
o Log history history:/sbcDeviceTemplate21vi 0_1/LogHistory
{:p Search... station:|slot:/Services/Search Service

Los vinculos también pueden incluir una especificacién adicional de “view” (por ejemplo,
|view:alarm:DatabaseMaintenance)

A partir de la Los campos ORD en el archivo de “User” ahora pueden contener

versién 1.0.4 “?stationName”, que se reemplaza con el nombre de la estacion
(sbcDeviceTemplateXXvX_X_X). Por ejemplo, history: /?stationName/
AuditHistory”

Tenga en cuenta lo |Los vinculos de AuditHistory o LogHistory deben modificarse cuando se
siguiente paralas | cambie el nombre del dispositivo, ya que incluyen dicho nombre.
versiones anteriores

>

ala1.04
A partir de la En el archivo nav también es posible especificar “|view:?fullScreen=false”
version 0.8.4 o “?fullscreen=false” para hacer visible el arbol de navegacion.

Controles de Saia Burgess I 9
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5.2.1. Editar entradas en el archivo NAV

history:/7stationName/LogHistory

station:| slot:_-"Sos_-"Sea rchSc—re 9 o e e o

? Neu | _l‘ Editieren | XLéschen | A Nach oben | W Nach unten | ml(omponentenzeigen | Dnteienzeigen |

Si se selecciona una entrada, se puede editar (2), mover (4 y 5) o eliminar (3) usando los botones de la
barra inferior.

También puede hacer doble clic en una entrada para editarla.

Pagel

Page2

. Editieren

:2 MNach oben

- Nach unten
Ausschneiden Ctrl+X
Kopieren Ctrl+C
Einfigen Ctri+v

-list station:|slot:/S R SIS Ctrl+D

wp statinn:e Laschen

vorks station:|sigk DR o
T db maintenance station: re

Alles erweitern

amrdb nuainkannnan I P TR A RPN I O MUy P S INPRPRY Y Y N Sppap———

Lo mismo también es posible si hace clic con el boton derecho del ratén para abrir el menu contextual
en un punto en concreto.

Ademas, aqui también tiene la opcién de copiar o reproducir puntos (8).
También puede expandir y contraer la vista de los niveles (9).

Puede utilizar el botdon “Neu” (Nuevo) (1) para crear una nueva entrada.

0 Pagel file:*px/mainPagel.px
QO rage2 Neu B
O rages Editieren
B Q) system Nach oben

'D' User list [ESINTRE [Services/UserService|

1Pagel.px

Page3.px

10 | Controles de Saia Burgess
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A continuacién, aparece esta ventana emergente.

Al elemento se le puede dar un nombre en el primer campo que luego se muestra en el menu para este
propésito. En el segundo campo puede guardar o seleccionar una carpeta para cualquier componente
o archivo.

I_statiu:-n: |slot:/ I_ ] (Standardansicht) -
ZielOrd )
» m ~ Bgl Query Builder
lcon module: fficons/x16/folder.png Component Chooser
Component Grid Query Editor
OK Abbruch Directory Ord Chooser
€2 file:tpx/mainMenul/zubMenu2/Pagel.px File Ord Chooser

file:*px/mainMenul/Pagel.px History Ord Chooser

file:*px/mainMenul/Fage2.px Orion Ord Chooser

Tenga en cuenta que siempre se crea una entrada nueva debajo del elemento que ha seleccionado.
= OPagel file:rpx/mainMenul/Pagel.px

D Mew Page I} station:|slot:/

Controles de Saia Burgess I 11
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5.3 Archivo nav del sistema

Display Name Ziel Ord
= & Home station:[file:AsbcDevice/index.html
=] D header null
D SBC Supervisor- Template
0 SBC Logo-Right file:*sbcDevice/images/logo_sbosvg
O Customer Logo -Left file:tsbcDevice/images/Logo_supervisor.svg
=] unickmc—nu null
oﬁ.larmliste station:|slot:/Services/Alarm Service/Defaultalarmlist|view:sboSheAlarmConsole
DTrc—nddﬁten history:
0 Benutzerverwaltung station:|slot:/Services/UserService
O Suche... station:|slot:/Services/SearchService
D Info station:|slot:/Services/PlatformServices
=] Dalarmlist null
= DAIE rmlistPriodl station:[slot:/Services/AlarmService/AlarmlistPrio01|view:sbo:SbeAlarmConsole
DAlarmCla ssPriofl station:|slot:/Services/Alarm Service/AlarmClassPriod1
O actiontime 2.5
D ColorAlarm #d a0000
DAIE rmlistPrio0d2 station:|slot:/Services/Alarm Service/AlarmlistPrio02[view:sboSheAlarmConsole
DAIE rmnlistPrio03 station:[slot:/Services/AlarmService/AlarmlistPrio03|view:sbo:SbeAlarmConsole
oﬁ.la rmlistPrio04 station:|slot:/Services/Alarm Service/AlarmlistPrio04viewisbaSheAlarmConsole
OAIE rmlistPric05 station:|slot:/Services/Alarm Service/AlarmlistPrio05[view:sbo:ShealarmConsole
=] Ddﬂtspoints null
0 Duttemperature station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/OutTemp
D Out humidity station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/OutHumidity
ownz-ath er station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/\WeatherState
O Mighttime station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/Nighttime

En el archivo del sistema, se definen todos los demas puntos de Template.

La estructura no puede modificarse, ya que Template dejaria de funcionar.

”

A partir de la | En el archivo nav del sistema falta la entrada de “header/User” y “navigation”.

version 0.9.6 Sin compatibilidad con versiones <0.9.5; las versiones anteriores deben

adaptarse (eliminarse) segun sea necesario.

En algunos cambios especiales, hay que pasar a la opcién de editor de texto “Text Editor”, ya que la
ventana de seleccion del editor NavFile Editor no acepta todos los datos.

#  MNavFileEdito

Mav File Editor

Text Editor

AX Text File Editor

12 | Controles de Saia Burgess
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Explicacion de la estructura:

S U e I.\(/Tgo I_ S— a AlarmlistPrio0 1§ AlarmlistPric02 fAlarmlistPrio03 pAlarmiistPrio04 § AlarmlistPrio05
p Saia PCD® | e 6/0 NfA /A A 0/0
o O © 0 © ©

D O 0 © €
A
‘ Back Forward ’

|SBC Supervisor - Template| s ciear, SR qsb C: r

13:22 15_02';2(32?' SALA BURGESS CONTROLS |

SBC Deutschland Gr

5.31 Encabezado

= 0 header null
G SBC Supensisor- Template
G SBC Logo -Right file:*shcDevice/images/logo_shosvg
0 Customer Logo -Left file:*sheDevice/images/Logo_superyisor.svg

1. Titulo de Template
2. Logotipo en el lado derecho

3. Logotipo en el lado izquierdo
Los archivos SVG, PNG, GIF o JPEG se pueden utilizar como imagenes, por ejemplo.
En el caso de imagenes con valores de pixeles fijos como PNG, GIF o JPEG, la altura debe ser
de 50 pixeles.
Si no se necesitan imagenes, introduzca “null” o “none” en el campo “ord”.

5.3.2 Menu rapido

=l unickmenu null
Gﬂlarmliste station:|slot:/Services/Alarm Service/Default&larmlist|view:sbe:SbealarmConsole
GTrenddatc—n histany
0 Benutzerverwaltung station:|slot:/Services/UserService
G Suche... station:|slot:/Services/SearchService
G Info station:|sloty/Services/PlatformServices
Denominacién y enlace a la lista de alarmas
Denominacién y enlace al historial
Denominacion y enlace a la administracion de usuarios

Denominacién y enlace a la funciéon de busqueda’

® ~ o o b RN RS

Denominacioén y enlace a la informacién

Si no se va a utilizar una opcién del menu rapido o va a quedar oculta, en su lugar se debe indicar “null”
o “none” en el campo “ord”.

' Nota: La funcion de busqueda se utiliza para buscar elementos mediante la funcion de etiquetado. Si la funcion no es necesaria, simplemente puede desactivarse.

Controles de Saia Burgess I 1 3
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5.3.3 Lista de alarmas

= Oalarrﬁlist null
= 0 AlarmlistPrio01 station:|slot:/Services/AlarmService/AlarmlistPrio01|view:sboSbeAlarmConsole
l:iﬁ.larml:la ssPrioll station:|slot:/Services/Alarm Service/AlarmClassPriof1
Q) Actiontime 0.5
OCDlDrﬁ.larr’u #dal00
0 AlarmlistPrio02 station:|slot:/Services/AlarmService/AlarmlistPrio02|view:sboSbeAlarmConsole
0 AlarmlistPrio03 station:|slot:/Services/AlarmService/AlarmlistPrio03|view:sboSbeAlarmConsole
0 AlarmlistPrio04 station:|slot:/Services/AlarmService/AlarmlistPrio04|view:sboSbeAlarmConsole
0 AlarmlistPrio0s station:|slot:/Services/AlarmService/AlarmlistPrio05|view:sboSbeAlarmConsole

Hay 5 listas de alarmas listas para usar (mostradas arriba del 9 al 13).
1. La primera entrada superior contiene el nombre de la lista y el enlace a la consola de alarmas
(ConsoleRecipient).
Si no desea utilizar una lista de alarmas u ocultarla, introduzca “null” o “none” en el campo “ord”.
En los 3 campos que aparecen en la lista de alarmas, se pueden definir opciones adicionales.
El nombre no desempefia aqui ningun papel, solamente el campo “Ord”.

2. En el primer campo secundario, se define la ruta de la clase de alarma correspondiente.

3. En el segundo campo secundario, puede configurarse un tiempo para el intervalo de parpadeo
de la macro en caso de que se produzcan nuevas alarmas. Si no se desea que sea asi, se debe
indicar “null” o “none” en el campo “ord”.

4. En el tercer campo, puede definirse qué color lleva el campo de alarma cuando hay presente una
alarma.
Los colores pueden definirse segun el estandar HTML/CSS.

Para mas informacion, consulte:
https://www.w3schools.com/cssref/css_colors_legal.as
https://www.w3schools.com/colors/colors_names.as

Por tanto, son posibles las siguientes definiciones:
- Indicacion de color en formato hexadecimal

Los colores hexadecimales se indican de la manera siguiente: #RRGGBB, donde los nimeros
hexadecimales RR (rojo), GG (verde) y BB (azul) indican los componentes del color en cuestién.
Todos los valores deben estar comprendidos entre 00 y FF.

#ff0000 rojo
#00ff00 verde
#0000ff azul
- Colores RGB
Un valor de color RGB se indica con la funcion rgb (), con la siguiente sintaxis:
rgb(red, green, blue)

Cada parametro (rojo, verde y azul) define la intensidad del color y puede ser un nimero entero
entre 0 y 255 o un porcentaje (de 0 % a 100 %).

Por ejemplo, el valor rgb (0,0,255) se representa como azul, porque el parametro azul esta
definido en el valor mas alto (255) y los demas, en 0.

Los valores siguientes también definen el mismo color: rgb (0,0,255) y rgb (0%,0%,100%).
- Nombres de color predefinidos a nivel de navegador

https://www.w3schools.com/colors/colors _names.asp

- Otros. Ver los enlaces

14 | Controles de Saia Burgess
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5.3.4 Puntos de datos

= Ddatapuints
GUuttemperaturE
QO out humidity

Q Weather

O nighttime

null
station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/CutTemp
station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/OutHumidity
station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/WeatherState

station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/Mighttime

Lo siguiente se aplica a todos los valores: Si no se desea mostrar, se debe indicar “null” o “none” en el

campo “ord”.

1. En el campo “Ord” de “Out Temp”, puede introducirse un punto de datos para la temperatura

exterior.

2. En el campo “Ord” de “Out humidity”, puede introducirse un punto de datos para la humedad

exterior.

3. En el campo “Ord” de “Weather”, puede introducirse un punto de datos para las condiciones

climaticas.

4. En el campo “Ord” de “Nighttime”, puede introducirse un punto de datos para el estado diurno
y nocturno de la pantalla meteoroldgica.

Para obtener mas detalles, consulte el capitulo 9 “Conexién de una estacién meteorolégica (BETA)".
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6. Caracteristicas especiales en paginas PX

6.1. Utilizacion de botones en conexion con Device Template

Para navegar a una pagina PX en relacion con Device Template, los botones de navegacion deben tener
una opcién adicional: “|view:?fullScreen=true” o “?fullScreen=true”.

1. Primero arrastre un boton HyperlinkButton desde la paleta kitPx a la pagina PX.
- Palette i
= E @ . kitPx

@ BoundLabel
ActionButton
HyperlinkButton
E SaveButton

2. En segundo lugar, tenemos que definir un hipervinculo a la pagina de destino en “Properties”:

ImageButton |n. ‘;l -
2 |mage Button

background l:l (default)
blink false

1 buttonstyle |Mormal

disabled null

enabled true

focusTraversa true

font (default)
foreground l:l (default)

halign Center

image null

layer

et 410.0,270.0,100.0,30.0

mouseOver | null

normal null

ressed null
|-text Mainpage 2 |

textlconGap 4,00

0

textTolconalig Right

valign Center

visible true

wordWrapEna false

2 value Binding

|0rd file:hpx/mainPagel.px l

degradeBeha) MONe

| hyperlink file:*px/mainPagel. px|view:fullScreen=true [

maa .

summary '%displayName?typeDisplayName%=%.%

popupEnable true

oK Abbruch |
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3. Abra la opcién “hyperlink”:

i
2 vyalue Binding
ard file: px/mainPage2. px

degradeBehay MOne \

hyperlink file:*px/mainPaged. px|view: HfullScreen=true

ok

summary %displayMameTtypeDisplayMame =3.%

popupEnable frue

4. Luego defina el campo Ord de la forma habitual (1).

Luego haga clic en las dos flechas (2):

B - (Standardansicht) -

= s Trmmamo 3 |

5. En la ventana siguiente, introduzca “fullScreen” en el campo “Key” y “true” en el campo “Value”:

Key Value 7

fullScreen ruel

@ X| O -

i ok | Abbruch |

6. Ahora confirme la ventana con “OK”.

A continuacion, puede ver el cambio aqui. Confirme de nuevo con “OK”.

fullscreen=true 3| @® -

[

Ahora también puede ver el cambio en el campo “Hyperlink”.

hyperlink 'ﬁle:-‘prmatnPagez.p:qview:?fullScreen-true
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7. Traduccion de los textos estandar

En la carpeta “system”, hay un archivo lang.xml en el que pueden definirse idiomas adicionales en caso
necesario.

D system
ta admin.nav
ta default.nav
t:a Engineer.nav

m lang.xml

ta Techniker.nav

Copie la etiqueta “text” (<text ...>) y, en “lang”, defina el idioma. En “translation”, defina el texto del
idioma correspondiente.

Las versiones en aleman, inglés, francés e italiano ya estan disponibles en el ejemplo que se muestra.

Si no se define un idioma, se utiliza automaticamente el original en inglés.
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8. Modificacién de las imagenes

Solo es posible a partir de la version 1.0.11.
Hay un archivo en “Scripts\theme.js” que le permite modificar las imagenes utilizadas.

Contiene todas las rutas de los archivos de las imégenes utilizadas.

Se pueden personalizar.
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9. Conexién de una estacidn meteorologica

Solo es posible a partir de la version 1.0.21.
Los archivos NAV de la ruta del sistema contienen dos nuevos puntos de datos en “Datapoints”.
Uno es para el estado meteoroldgico actual y otro para el dia y la noche.

Se pueden vincular a una funcion meteoroldgica de la siguiente manera:

iy
Current
Curent Conditions o
Status Tok}
Last Update 19.Jan2021 15:13 MEZ Nighttime 0
Obszened rull Boolean Writable
Sunrise 13:19 Out false {ok} & 16|
Sunzet 23:19 IniD - frull}
Sun Dowen falze fok} IniE falze fok}
Temp 34,0 °F jok}
Weather Summarny Partly Cloudy fok} WeatherStata
State Partly Cloudy fok} Enum Writable
Humid ity 70,0 %5RH {ok} Ot Partly Cloudy {ok} @ 16|
Wind Direction Southwest fok} Imio = {rull}
'Wind Speed &,10 mph {ok} InLE Partly Cloudy {ok}
Wind Gust: - Tnull}
Wind Chill 27,2 °F fok}
Fressure 30,23 in Hg {ok}
Dew Point 25.0°F fok}
Hest Index - [null}
Visibility 10,00 rmil e {okd}
Ozone - fztale null}
Particulate Matter - [stale null}
Advizsories Advisory Containgr|

Si no se requiere una funcién meteorolégica, especifique “null” o “none” para el punto de datos en el

archivo NAV.

El primer punto de datos define el estado del tiempo en forma de EnumWritable.

Los estados meteorolégicos se basan en el ejemplo del Servicio Meteorologico de Niagara.

En teoria, es posible conectar cualquier servicio meteoroldgico siempre que el estado se pueda
transmitir como un valor numérico.

El estado del tiempo esta vinculado a una palabra clave a través de este valor numérico.

Luego, esta palabra clave se utiliza para realizar una asignacion a un simbolo meteoroldgico y un texto
dependiente del idioma (para obtener mas detalles, consulte los capitulos siguientes).

Si la asignacion del estado meteoroldgico a los valores numéricos predefinidos no es idéntica, se puede
ajustar o ampliar.

Hay varios puntos que deben tenerse en cuenta para este propdsito, como se describe a continuacion.
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9.1. Asignacion de palabras clave a valores numéricos:

Se encuentra en el archivo “scripts/theme.js”

o ¢
==

e e R

[
[
[
[3
[
[
[
[
[E
[5
[
[

=
=iy
=iy
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
er
er
er
er
er
er
er
er
er

El orden se puede cambiar aqui intercambiando los nimeros (entre paréntesis) o las palabras clave
(texto entre comillas después del signo “=").

También se pueden agregar nuevas situaciones a la lista existente.
Aqui, la tnica condicién es que el numero entre paréntesis sea consecutivo.

No se permiten duplicados.
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9.2. Asignacion de palabras clave a imagenes

Se encuentra en el archivo “scripts/theme.js”

Hay un area para las imagenes que se muestran durante el dia:

El primer elemento es la palabra clave ya mencionada en el capitulo anterior, seguida de dos puntos.
La ruta a la imagen correspondiente aparece entre comillas.
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9.3. Asignacion de palabras clave a un texto dependiente del idioma

Los textos que dependen del idioma se definen en el archivo “system/lang.xml”.
La palabra clave se especifica en “id” en “textBlock”.

A continuacién, el idioma se define en las etiquetas de “text” en “lang” y el texto correspondiente en
“translation”.

=

11

=

[

[ T ]

=

Las ampliaciones son posibles copiando un “textblock”.
Deben comenzar con “<textBlock id=‘palabra clave>" y terminar con “</textBlock>"
Los textos en los respectivos idiomas aparecen entre estos elementos:

“<text lang=‘idioma‘ translation="texto’/>"

10 Ajustes especiales en el menu

En “Scripts\createMenu.js” puede modificar diferentes opciones.
También se ofrece informacién al respecto.

Si desea que el menu se abra cuando abra la pagina en el navegador, debe eliminar la entrada “//jPM.
open(false);” elimine la marca de comentario de salida, es decir, las dos barras al principio de la linea
(ver imagen).

JPM.on () ; JPM.on () ;

JPM.open (
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11. Cambios especiales en los colores o en el estilo

Hay formas de adaptar el aspecto de la aplicacion.

Para empezar, debe tener algunos conocimientos de HTML y CSS o, si es necesario, familiarizarse con
estos conceptos.

Las explicaciones de cada funcion se pueden encontrar en Internet.
Abra su navegador y acceda a Station Template.

Cambie al modo Desarrollador (presione F12 en Chrome) y vaya a la pestafia “Elementos”. Si hace
clic con el botdn derecho en un elemento del menu de la derecha, saltara automaticamente al area
correspondiente en el codigo.

SBC Supervisor - Template

B Honeywell W s8C M Trend W Centraline W Tridium [ Firmen W Proktische Tipps W Natzliche Support L. [l MyPers

o = | | | io03 [ Alarmi | | Out tamp: 22.5
SUPETVIEBSBE{' = ‘3’\ o/0 | o/ | o/ | o | e | 13:22.24.06.20

User: admin

A I
22 @ SBC Deutschland GmbH
4 Back f Fomam’

@ Start

® mainMenut

® mainMenu2

@ Pagel

@ Page al Support German Hub

bergerstrabe 110-112

@ Paged Offenbach am Main

® System

49 69 8088 3182
il pport.de@saia-ped.com

@ Page4

43 720 883 567
pport.at@saigsed.com

Strg + Umschalttaste + |
s gport.ch@saia-ped.com

di#PanelMenu-menu

Ahora puede adaptar los colores directamente a través de un menu de seleccién de color y ver el
resultado en tiempo real:
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Elements

<!DOCTYPE himl>

#jPanelMenu-menu

linear-gradient(to left,
%, E#30aadl 100%);
¢ Open color picker. Shift + C » change color form
- — s

: "Trebuchet M5", Helvetica,

div#jPanelMenu-menu sans-serif;

Simplemente introduzca el resultado en stylesheet.css y guardelo.

La ubicacién de la entrada se muestra a continuacion:

i PanelMenu -menu

i d e e s *BEET -grodicontd lincan,

Bi#bfelfi
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11.1. Marcar cambios

Para poder encontrar los cambios mas facilmente mas adelante, se recomienda agregarles comentarios
en los archivos.

Proceda de la siguiente manera en archivos .html, .xml y .nav: “<!--Autor: Comentario -->”

Sunny: '/filey
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12. Depuracién
En caso de problemas, es particularmente importante obtener un volcado/captura de pantalla de la
consola para fines de soporte. Aqui se pueden ver los errores, pero también informacién sobre la

version utilizada (solo a partir de la version 1.1.0).

Console

**+¢¥ DeviceTemplate *++++

Fully loaded!

Version Information:

En Chrome, por ejemplo, puede utilizarse la consola para la depuracién:

Chrome-Erweiterung fir Google Notizen »

Seitenquelltext anzeigen trg + U

Frame-Quelltext anzeigen

Frame neu laden S
Untersuchen Strg + Umschalttaste + |
II}) o e e

A continuacién, si se detecta algun problema aparece un mensaje de error:
[w i] Elements  Console  Sources Network erformance Memory  Application » 0

[ © top Y © | Filter

P = 5 messages

o ser defi iser NAV-file fo 33
> 8 3user mess.. baji
>

> 1 warning
» @ 2info

& No verbose

Si no se encuentran archivos “nav” ni archivos “default”, se abre una ventana emergente:

llg\:f localhost wird Folgendes angezeigt:

(e
E
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context: top ip://localhost/file/sbcDevice/system/lang.xml 508 (Server Err

@ »No 1anguage File found

© »GET http://localhost/file/sbcDevice/system/admin.nav 580 (Server Error

© »No user defined user NAV-file found

© »GET http://localhost/file/sbcDevice/system/default.nav 500 (Server
Error)

imagePath =
userXmlPath

systemXmlPatr
scriptXmlPatr
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13. Actualizacién de DeviceTemplate desde una versién anterior

13.1. Actualizacién desde la versién 0.9.6 y anteriores

. Para una actualizacion, todos los archivos
G sheDevice .. M .
y carpetas, con la excepcion de los “Archivos
G images NAV” en “system” y “user”, deben reemplazarse
G scripts o] sobrescrlblrsg (en rojo).
iTodos los archivos marcados en azul ya no
Q styles funcionan con esta version!
Q system Los cambios en estos archivos deben
= ; compararse con el archivo anterior y transferirse
tB admin.nav

segun sea necesario.
tB Bediener.mav

tB default.nav
tB Engineer.nav

m lang.xml
l:=| Operatar.mav

t:B Techniker.nav
Q Lser

t:B admin.nav
t:B Bediener.mav
'53 default.nav
EB Engineer.nawv

tB Operator.nav
tB Techniker.nav

index.html
tE main.nav

start.html

ATENCION: |jLa actualizacién solo afecta al contenido de la carpeta “sbcDevice’!
iNo debe sobrescribirse ninguno de los otros archivos!

Si se han realizado cambios especiales en los archivos en rojo, deben transferirse a los archivos nuevos.
En este caso es aconsejable marcar estos cambios con un comentario para poder encontrarlos de
nuevo mas tarde (ver el final del capitulo 11.1).
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13.2. Actualizacion de la version v0.9.7 a v1.0.8 a v1.1.0 o posterior

'I:l' shcDevice Para una actualizacion, todos los archivos
y carpetas, con la excepcion de los “Archivos
G Images NAV” en “system” y “user”, deben reemplazarse
O scripts o sobrescribirs_e (en rojo). _
Todos los archivos marcados en azul seguiran
Q styles funcionando (compatibles con versiones
Q system anteriores), pero hay nuevos subelementos en

el archivo NAV en “datapoints” para la humedad

k| admin.nav , .
3 exterior y el clima.

t:B Bediener.mav

] default.nav ATENCION: | jLa actualizacién solo

@ Engineer.nav afecta al c?ntenldo.de”
_— la carpeta “sbcDevice”!

0. langaml iNo debe sobrescribirse
| Operator.nav ninguno de los otros

i |
tE Techniker.nav archivos!

Q user

tE admin.nav
tE Bediener.mav
t:E default.nav
t:E Engineer.nav
t:E Operator.nav
t:E Techniker.nav
E index.html
tB main.nav

start.html

Si desea integrar estas funciones, estas entradas deben agregarse o expandirse.
Estos elementos permiten incorporar la humedad exterior o un servicio meteorolégico ademas de
la temperatura exterior.

= Ddatapuints null
G CQuttemperature station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/QutTemp
G Out humidity station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/OutHumidity
Q Weather station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/WeatherState
ID Mighttime station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/Nighttime

Si se han realizado cambios especiales en los archivos en rojo, deben transferirse a los archivos nuevos.
En este caso es aconsejable marcar estos cambios con un comentario para poder encontrarlos de
nuevo mas tarde (ver el final del capitulo 11.1).
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13.3. Actualizacion de la version v1.0.9 a v1.1.0 o posterior

O sbebevice Para una actualizacion, todos los archivos y carpetas,
— con la excepcidn de los “Archivos NAV” en “system”,
D IMages . . “ . 1 . ”
- asi como el archivo “theme.js” en “scripts”, deben
Q scripts reemplazarse o sobrescribirse (en rojo).
[ bajaData.js Todos los archivos marcados en azul seguiran

funcionando, pero hay nuevos subelementos en el

[} bsrequired s archivo NAV en “datapoints” para la humedad exterior y

D createMenu.js el clima.
D jpanelmenu-1.4.1.js
— z . e
[] theme.js | ATENCION: | jLa actualizacién solo afecta
styles al contepido de la carpeta
“sbcDevice”!
D stylesheet.css o
) iNo debe sobrescribirse
system ninguno de los otros archivos!

t‘a admin.nav
ta Bediener.nav
ta default.nav

| Engineer.nav

m lang.xml |

t:l Cperator.nav

ta Techniker.nav

l':t user

t:a admin.nav

ta Bediener.nav
ta default.nav
ta Engineer.nawv
ta Operator.nav
t:a Techniker.nav
indexhtml
t:B main.nav

start.html

Si desea integrar estas funciones, estas entradas deben agregarse o expandirse.
Estos elementos permiten incorporar la humedad exterior o0 un servicio meteoroldgico ademas de la
temperatura exterior.

Eadatapoints mull
D Outtemperature station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/OutTemp
G Out humidity station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/OutHumidity
DWrzathrzr station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/WeatherState
G Mighttime station:|slot:/Drivers/ExamplePoints/Nighttime

Es posible que sea necesario transferir los cambios al archivo “scripts/theme.js” (marcado en verde) al
archivo nuevo. Se puede sobrescribir directamente si no ha habido ningun cambio.

Si se han realizado cambios especiales en los archivos en rojo, deben transferirse a los archivos nuevos.
En este caso es aconsejable marcar estos cambios con un comentario para poder encontrarlos de
nuevo mas tarde (ver el final del capitulo 11.1).

Controles de Saia Burgess I 31



27-670 SPA04 — Manual de software — Saia PCD Supervisor - Device-Template

Saia-Burgess Controls AG
Bahnhofstrasse 18 | 3280 Murten, Switzerland
T +41 26 580 30 00 | F +41 26 580 34 99
www.saia-pcd.com

support@saia-pcd.com | www.sbc-support.com

2021-04-26 | Technical data and information subject to change.
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